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PRINCIPALES NORMAS DE REDACCION DE STUDIA IBERYSTYCZNE
Consultar detalles en: http://www2.filg.uj.edu.pl/studia-iberystyczne/normas_en.html

1. Elarticulo (escrito en el idioma espaol u otra lengua ibérica) debe ir junto con dos resu-
menes (escritos en el idioma del articulo y en inglés).

2. Laextension de cada uno de los resimenes no debe sobrepasar las 10 lineas.

3. Deben incluirse en los resumenes el titulo (al principio) y 5 palabras claves (al final),
ambos en el idioma del mismo.

4. El articulo debera incluir los siguientes datos personales del autor: nombre, apellido/s,
direccion de correo electronico y adscripcion académica.

5. Todas las fuentes bibliograficas citadas a lo largo del articulo y publicadas en Internet,
deberan ir provistas de los correspondientes enlaces o direcciones electronicas, vigentes
en la fecha de envio de dicho articulo.

6. Los articulos se remitiran adjuntos en soporte informatico a la siguiente direccion del
correo electronico: studia.iberystyczne@uj.edu.pl

MAIN EDITORIAL STANDARDS - IBERIAN STUDIES
Further details at: http://www2.filg.uj.edu.pl/studia-iberystyczne/normas_en.html

—_

The publication (in English) should include two abstracts (in English and Spanish).

2. Abstracts should not exceed 10 lines each.

3. The title of the article should be written at the beginning of each abstract and at the end
5 keywords, both in the language of the abstract.

4.  Publications shall be marked with the name, surname, e-mail and the academic affiliation
of the author.

5. All the quoted source texts and publications, also online, shall be additionally marked with
relevant websites valid at the text provision date.

6.  The contribution will be sent by e-mail as an attachment to the fallowing electronic ad-

dress: studia.iberystyczne@uj.edu.pl

OGOLNE NORMY REDAKCYJNE — STUDIA IBERYSTYCZNE
Dalsze szczegoly na stronie: http://www2.filg.uj.edu.pl/studia-iberystyczne/normas_pl.html

1. Artykut (w jezyku hiszpanskim lub innym jezyku iberyjskim) powinien by¢ opatrzony
dwoma streszczeniami (w jezyku artykutu oraz w jezyku angielskim).

2. Dhugosc¢ kazdego ze streszczen nie powinna przekracza¢ 10 wierszy.

3. Przed streszczeniami prosimy zamiesci¢ tytut artykutu zas pod nimi 5 stow kluczowych
w jezyku streszczenia.

4. Artykutl opatrzony bedzie imieniem i nazwiskiem oraz adresem mailowym autora, zawie-
ra¢ bedzie takze informacje o jego afiliacji akademickiej.

5. Wszystkie cytowane teksty zrodtowe i artykuty, publikowane rowniez w Internecie, opa-
trzone beda dodatkowo odpowiadajacymi im, aktualnymi w chwili oddania tekstu, adre-
sami internetowymi.

6.  Artykuly mozna nadsyta¢ droga mailowa w formie zatacznika na adres: studia.iberystyczne
(@uj.edu.pl






Sobre ,,Studia Iberystyczne”

»Studia Iberystyczne” es una publicacion cientifica dedicada a la lengua, la literatura, la cultura
y la sociedad de Espafia, Portugal, Latinoamérica y los paises en donde el espaiol, el portugués,
el catalan o el gallego son lenguas oficiales o cooficiales.

Asimismo centra sus intereses en los fenomenos relacionados con la filologia en general, la
linguistica, la traduccion, la literatura, la didactica de la ensefanza de lenguas, etc.

Nacida el afio 1994 con la idea de dar a conocer en Polonia los frutos de las investigaciones
realizadas por hispanistas polacos y de sus colegas del mundo hispanico, hasta el nimero 6 nues-
tra revista se publicaba solo en lengua polaca; a partir del nimero siete pasé a ser una revista
hispanica plurilingle, con el objetivo de dar a conocer los frutos de las investigaciones realizadas
por hispanistas polacos fuera de Polonia, y para estrechar la colaboracién con varios centros ex-
tranjeros.

About ,,Studia Iberystyczne” (,,lberian Studies”)

,Studia Iberystyczne” is a scientific journal dedicated to the language, literature, culture and society
in Spain, Portugal, Latin America and the countries where the Spanish, Portuguese, Catalan and
Galician are the official or the co-official languages.

It also focuses its interest in the phenomena related to general philology, linguistics, translation,
literature, didactics of language teaching, etc.

Born in 1994 with the idea to make known in Poland the fruits of research by Polish Hispanist and
his colleagues of the Hispanic world, until the number 6 this journal was published only in Polish,
from the number 7 became to be a Hispanic multilingual publication in order to present the fruits of
research carried out by Hispanist from Poland outside this country, and to strengthen collaboration
with several foreign institutions.

O pismie ,,Studia Iberystyczne”:
,Studia Iberystyczne” to czasopismo naukowe zajmujace sie jezykiem, literaturg, kulturg i sprawami
spotecznymi w Hiszpanii, Portugalii, Ameryce tacinskiej i w tych krajach, w ktérych jezyk hiszpan-
ski, portugalski, katalonski czy galicyjski sa jezykami oficjalnymi lub lokalnymi.
W orbicie zainteresowan pisma znajdujg sie tez zagadnienia teoretyczne z dziedziny filologii,
jezykoznawstwa, przektadoznawstwa oraz problemy zwigzane z dydaktyka jezykéw obcych.
Poczatkowym celem pisma, ktére powstato w 1994 roku, byto upowszechnienie w Polsce efek-
téw badan prowadzonych przez polskich hispanistéw oraz hispanistow zagranicznych. Realizujgc
ten cel do numeru 6 (2007) wigcznie pismo ukazywato sie w jezyku polskim; od numeru 7 (2008)
pismo zaczeto publikowac artykuty w jezykach kongresowych, w celu upowszechnienia za granicg
badan prowadzonych przez polskich hispanistow, z zamiarem nawigzania $cislejszej wspotpracy
z o$rodkami zagranicznymi.
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